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Prohlaseni FCC o radiovém ruseni tiidy B

Toto zafizeni bylo testovano a spliiuje limity pro digitalni zafizeni tridy B podle predpist
FCC, ¢ast 15. Tato omezeni maji poskytnout rozumnou ochranu pred $kodlivym
ru$enim pro instalace v obytnych prostorach. Zatizeni vytvari, pouziva a vyzafuje
elektromagnetické zareni na radiovych frekvencich a pii zanedbani pokynl pro instalaci
a pouzivani muze zpUsobit nezadouci ruseni rozhlasového a televizniho vysilani. Ale
neexistuje zadna zaruka, Ze v konkrétni instalaci nedojde k ruseni. Pokud skute¢né
dochazi k ruseni rozhlasového i televizniho pfijmu, jehoZ vznik Ize jednoznaéné urdit
vypinanim a zapinanim pfistroje, doporucujeme uzivateli, aby se pokusil ruseni omezit
nékterym z nasledujicich opatfeni:

> Zménte polohu nebo orientaci pfijmové antény.

» Umistéte zafizeni dale od pfijimace.

> Pripojte zafizeni do jiného zasuvkového okruhu, nez ke kterému je pfipojen pfijimac.
POZNAMKA

» V pfipadé jakychkoli zmén nebo Uprav tohoto zafizeni, které nebyly vyslovné
schvaleny stranou odpovédnou za shodu, hrozi uZivateli ztrata opravnéni k
provozovani zafizeni.

> Aby byly dodrZzeny limity vyzafovani, museji byt pouzivany stinéné kabely rozhrani a
napajeci kabel (pokud jsou soucasti zapojeni).

Podminky FCC

Toto zafizeni spliuje podminky ¢asti 15 smérnic FCC. Provoz vyzaduje splnéni
nasledujicich dvou podminek:

» Zafizeni nesmi zpUsobovat $kodlivé ruseni.

> Zafizeni musi akceptovat jakékoli rusivé signaly véetné poruch, které mohou mit za
nasledek neoc¢ekavanou funkci.

Prohlaseni o shodé CE

evropské smérnice.

c E Toto zafizeni splfuje zakladni pozadavky a dalsi prislusna ustanoveni




Predpisy tykajici se baterii

Evropska unie: Je zakazano vyhazovat baterie, bateriové ¢lanky
a akumulatory do netfidéného doméaciho dopadu. Postupujte podle
mistnich zakonu a k jejich vraceni, recyklaci ¢i likvidaci vyuzijte
vefejného sbérného systému.

»‘« Tchaj-wan: Pro zaji$téni lepSi ochrany Zivotniho prostfedi musi byt
3. zajistén samostatny sbér pouzitych baterii k likvidaci nebo recyklaci.

R EEEI

Kalifornie, USA: Knoflikovy ¢lanek mlze obsahovat perchlorat a pfi recyklaci ¢i
likvidaci v Kalifornii vyzaduje specialni zpracovani.

Dalsi informace najdete na webové strance: http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/
perchlorate/

Bezpecnostni zasady pouzivani lithiové baterie

Nebezpecdi vybuchu pfi chybné vyméné baterie. Vymérite pouze za stejny nebo
odpovidajici typ doporuceny vyrobcem zafizeni. Pouzité baterie zlikvidujte podle
pokynt vyrobce

Prohlaseni WEEE

Evropska unie: Podle smérnice Evropské unie ("EU") o likvidaci
elektrickych a elektronickych vyrobkd 2002/96/EC platné od 13.
srpna 2005 je zakazano likvidovat "elektrické a elektronické vyrobky"
v bézném komunalnim odpadu a vyrobci elektronickych vyrobku,

—— na které se tato smérnice vztahuje, budou povinni odebirat takové
vyrobky zpét po skonceni jejich Zivotnosti.

Informace o chemickych latkach
V souladu s predpisy o chemickych latkach, napriklad nafizeni EU REACH (nafizeni ES

6. 1907/2006 Evropského parlamentu a Rady), spole¢nost MSI poskytuje informace o
chemickych latkach v produktech na strankach:

http://www.msi.com/html/popup/csr/evmtprtt_pcm.html
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Inovace a zaruka

Upozoriiujeme, Ze v zavislosti na zakoupeném modelu a na zadost uZivatele Ize nékteré
komponenty predinstalované v produktu, napfiklad pamét'ové moduly, jednotky HDD,
SSD, ODD a kombinované karty pro pfipojeni Bluetooth/WiFi, upgradovat nebo vyménit.

Veskeré dalsi informace o produktech zakoupenych uzivateli vam poskytne mistni
prodejce. Pokud nepatfite mezi uzivatele informované o umisténi komponent tohoto
produktu a zpUsobu jejich montaze/demontaze, nepokouseite se je upgradovat ani
meénit, protoze by mohlo dojit k posSkozeni produktu. Se zadostmi o informace na servis
produktu se obracejte na autorizovaného prodejce nebo servisni stredisko.

Dostupnost nahradnich dilt

Upozoriiujeme vas, ze dostupnost nahradnich dilG (nebo srovnatelnych) pro produkty
zakoupené uzivateli v uréitych zemich nebo oblastech mohou byt k dispozici od vyrobce
maximalné do 5 let od ukonceni vyroby produktu v zavislosti na oficialnich vyhlaskach
platnych v dobé zakoupeni. Podrobné informace o dostupnosti nahradnich dil ziskate od
prodejce prostfednictvim webu

http://www.msi.com/support/.




Bezpeénostni pokyny

Prectéte si peclivé a dukladné tyto bezpecnostni pokyny. Dodrzujte
veskera upozornéni a varovani na zafizeni nebo v uzivatelské
pfirucce.

* Vyména baterie za nespravny typ muze zrusit zaruku.

* Vhozeni baterie do ohné nebo horké trouby, jeji mechanické drceni
nebo fezani mlze zpusobit explozi.

« Ponechate-li baterii v prostfedi s extrémné vysokou okolni teplotou,
muze to zpUsobit explozi nebo Unik hoflavé tekutiny ¢i plynu.

« V prostfedi s extrémné nizkym tlakem muze baterie explodovat
nebo z ni muZe uniknout hoflava tekutina nebo plyn.

« Zapojte napdjeci kabel do zasuvky stfidavého proudu, ktera je vzdy
snadno pfistupna.

« Notebook vypojujte z napajeni odpojenim napajeciho kabelu ze
zasuvky.

« Pokud byl jako sou¢ast baleni dodan napajeci kabel s tfibodovou
vidlici, vzdy jej zapojujte do uzemnéné zasuvky stfidavého proudu.
Nevyjimejte zemnici kolik z vidlice napajeciho kabelu, je to dilezity
bezpecénostni prvek.

« Vzdy pouzivejte adaptér stfidavého/stejnosmérného napajeni
a napajeci kabel schvalené spole¢nosti MSI nebo kompatibilni
adaptér a kabel zakoupené od spole¢nosti MSI.

« Umistéte napajeci kabel tak, aby se po ném neslapalo. Na
napajeci kabel nic nepokladejte.

« Pred zapojenim umistéte notebook na stabilni, rovny a tvrdy
povrch.

« Nepokladejte jej pfi pouzivani na nestabilni povrch, napfiklad do
klina, na postel, pol$taF nebo pohovku apod.

« Nezakryvejte vétraci otvory notebooku, aby nedochazelo k jeho
prehfivani.
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VAROVANI: Baterie neni poZivatelna. Pokud knoflikovou baterii
spolknete, muze zpUsobit vnitini popaleniny i smrt. Nové i pouzité
baterie uchovavejte mimo dosah déti.

Chrarite notebook pred vihkosti a vysokou teplotou.

Vzdy udrzujte objekty se silnym magnetickym nebo elektrickym polem
mimo notebook.

« Neponechavejte notebook v nevhodném prostfedi o teploté nad
60°C nebo pod 0°C — mohlo by dojit k jeho poSkozeni.
« Notebook provozujte pfi okolni teploté maximalné do 35°C.

+ Nikdy nelijte Zadnou tekutinu do otvort — mohlo by dojit k
poskozeni zafizeni nebo k Urazu elektrickym proudem.

« Kotirani povrchu tohoto zafizeni (napfiklad klavesnice, dotykové
podlozky a krytu) nikdy nepouzivejte chemické latky.

Dojde-li k nékteré z nasledujicich situaci, nechte zafizeni zkontrolovat
servisnim pracovnikem:

« Je poskozen napajeci kabel nebo zastrcka.

« Do zafizeni vnikla tekutina.

< Zarizeni bylo vystaveno vihkosti.

« Zafizeni nefunguje spravné nebo podle uZivatelské prirucky.

« Zafizeni bylo vystaveno padu a poskodilo se.

« Zarizeni nese zfetelné znamky poskozeni.




Ekologické vlastnosti produktu

* Snizena spotfeba energie béhem pouzivani a v pohotovostnim
rezimu.

« Omezené pouziti latek Skodlivych pro Zivotni prostiedi a pro zdravi.

* Snadna demontaz a recyklace.

« Omezené pouziti pfirodnich zdroju prostrednictvim podpory
recyklace.

* Rozsifena zivotnost produktu prostfednictvim snadnych inovacich.

« Omezené vytvareni pevného odpadu prostifednictvim sbéru
pouzitych produkt.

Ekologicka pravidla

« Tento produkt je zkonstruovan tak, aby umoziioval opakované
pouzivani souc¢asti a recyklaci a nesmi byt vhazovan do odpadu po
skonéeni své Zivotnosti.

« Uzivatelé musi kontaktovat mistni autorizovanou sbérnu odpadu,
ktera zajisti recyklaci a likvidaci jejich produktu s ukonéenou
Zivotnosti.

« Dalsi informace o recyklaci vam poskytne nejblizsi distributor,
kterého Ize vyhledat na webovych strankach spole¢nosti MSI.

« Uzivatelé nas mohou rovnéz kontaktovat na adrese gpcontdev@
msi.com s zadostmi o informace ohledné fadné likvidace, sbéru,
recyklace a demontaze produktu MSI.
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Informace o spole¢nosti MSI

Prozkoumeijte dalsi exkluzivni funkce notebook MSI v§ech fad na webu:
http://www.msi.com and https://www.youtube.com/user/MSI

Jadro SteelSeries Engine 3 pouze u notebooku MSI GAMING

MSI spolupracuje se SteelSeries na vyvoji exkluzivniho jadra
SteelSeries Engine 3 v hernich noteboocich. Aplikace SteelSeries
Engine 3 umoznuje kombinovat ¢asté funkce vyuzivané hraci do
jednoho nastroje pro spravu vice zafizeni.

Zvuk u hernich notebookt MSI je od spoleénosti Dynaudio
Spole¢nost MSI se spojila se spole¢nosti Dynaudio, danskymi
specialisty na zvuk a nabizi ve svych hernich noteboocich autenticky
vysoce kvalitni zvuk.

Barevnéjsi Zivot s aplikaci True Color

V ramci partnerstvi vyvijeji spole¢nosti MSI s Portrait Displays, Inc.
preciznéjsi a presnéjsi panel vyssi kvality.

Technologie MSI True Color garantuje ty nejpresnéjsi barvy panelt
notebooku MSI.

Vyukova lekce: Jak pouzivat Nahimic

Objevte zplisob pouzivani nastroje Nahimic a jeho tfi funkci: zvukovych
efektt Nahimic, efektd mikrofonu a HD audio rekordéru.
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Jvod

Blahoprejeme uzivateli tohoto notebooku s dokonalym designem. Pfi pouziti tohoto
notebooku si budete moci uzivat $pickové profesionalni feseni. S hrdosti mizeme
informovat nase zakazniky, Ze tento notebook prosel dikladnym testovanim a jeho kvalita
se opira o nasi reputaci v souvislosti s neprekonatelnou spolehlivosti a spokojenosti
zakazniky.

Vybaleni

Nejdfive rozbalte krabici a peclivé zkontrolujte veskeré polozky. Pokud je néktera polozka
poskozena nebo chybi, obratte se ihned na prodejce. Rovnéz uschovejte krabici a obalovy
material pro pfipad, Ze by bylo tfeba v budoucnosti zafizeni prevazet. Krabice musi
obsahovat nasledujici polozky:

> Notebook

> Strucna prirucka

> Adaptér stfidavého/stejnosmérného napajeni a kabel stfidavého napajeni

» Brasna pro prenaseni (volitelnd)
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Pirehled prod

uktu

V této Casti jsou popsany zakladni ¢asti notebooku. V této ¢asti se Iépe seznamite se
vzhledem tohoto notebooku pfed pouzivanim. Upozoriiujeme, Ze uvedené obrazky jsou

pouze orientacni.

Pohled shora po otevieni
Pfi pohledu shora po otevieni a podle popisu nize se mlzete seznamit s hlavni provozni

Casti notebooku.
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Jvod

1. Webova kamera / Indikator LED webové kamery / Interni mikrofon

« Integrovanou webovou kameru Ize pouzit k fotografovani, nahravani videa, pro
videokonference apod.

* Vestavéna webovéa kamera je infracervena kamera, ktera podporuje funkce
rozeznani tvare na zakladé infracerveného zareni. Podrobnosti, viz Jak nastavit
prihlaseni pomoci obli¢eje v systému Windows Hello (volitelné) v kapitole 3.

« Indikator LED webové kamery vedle webové kamery blika, kdyz je aktivovana
funkce webové kamery. Po vypnuti této funkce indikator LED zhasne.

 Integrovany mikrofon ma stejné funkce jako externi mikrofon.

2. Vypina¢ na klavesnici // Indikator LED napajeni / GPU Mode LED

Vypina¢ na klavesnici

« Stisknutim tlacitka ZAPNETE notebook.

« Pokud je notebook zapnuty, pomoci této klavesy vynutite
prechod pocitace do rezimu spanku. Opétovnym stisknutim
tlacitka vzbudite systém z rezimu spanku.

« V pfipadé potieby muzete dlouhym podrzenim tohoto

I tlacitka vynutit vypnuti systému.
O Indikator napajeni / GPU Mode LED

« Sviti bile, pokud je notebook zapnuty a zvolen UMA GPU
mode.

« Sviti oranzové, pokud je zvolen volitelné podporovany
diskrétni GPU mode.

« Indikator LED blika, kdyz notebook prejde do stavu spanku.

« Tento indikator nesviti, kdyZ je notebook vypnuty.

3. Klavesnice
Integrovana klavesnice poskytuje vSechny funkce klavesnice notebooku. Podrobné
informace najdete v ¢asti Pokyny pro pouzivani klavesnice.

4. Dotykova plocha
Toto je polohovaci zafizeni notebooku.
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5. Snimac otisku prstu
K nastaveni otisku prstli uzivatele, které slouzi k odemknuti notebooku, pouzijte
snimac otiskl prsti na notebooku. Podrobnosti najdete v kapitole 3 ¢asti How to
Set Up Windows Hello Fingerprint Login (Jak nastavit uvitaci pfihlasSovani v
systému Windows pomoci otisku prst).

6. Stavovy indikator LED

Caps Lock

Sviti, kdyZ je zapnuta funkce Caps Lock.




Pohled zepredu
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Pohled zprava
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1. Kombinovany zvukovy port

« Port pro sluchatkové soupravy s pfipojenymi mikrofony.
O « Kombinovany zvukovy port podporuje 4-kolikové 3,5mm
I zéstréky pro sluchatka.

2. PortUSB 2.0
Port USB 2.0 umoziiuje pfipojit periferni zafizeni s rozhranim USB, napfiklad mys,
klavesnici, modem, mobilni pevny disk, tiskarnu atd.




Pohled zleva
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1. Vypina¢/kombinované porty Thunderbolt (typu C)

« Do konektoru pro napajeni notebooku a nabijeni bateriové sady vzdy pfipojujte
pouze adaptér, stfidavého/stejnosmérného napajeni, ktery je soucasti baleni.

« Technologie Thunderbolt™ 3 podporuje pfipojeni pres rozhrani USB 3.2 Gen
2, PCle, HDMI, DisplayPort. Zafizeni je vybaveno vystupem pro monitor 4K,
prenosovou rychlosti az 40 Gb/s a vystupem pro mobilni nabijeci vykon 5 V/3 A
(viz specifikace Intel Thunderbolt).

« Notebook Ize nabijet pfes tento port prostfednictvim powerbanky. Je nutné
poznamenat, Ze je tfeba propojit kazdy port s powerbankou a samostatnym
kabelem.

« Chcete-li pfipojit k témto portim zafizeni, pfipojte je jedno po druném.

2. Stavovy indikator LED

Indikator LED napajeni

d) « Pokud je napdjeni notebooku zapnuto, indikator LED sviti.
« Indikator LED blika, kdyz notebook prejde do stavu spanku.
« Tento indikator nesviti, kdyZ je notebook vypnuty.
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Stav baterie

« Tento indikator LED sviti pfi nabijeni baterie.

« Prinizkém stavu baterie se indikator LED rozsviti oranzové.

« V pfipadé selhani baterie trvale blika. Pokud problémy
pretrvavaji, obratte se mistniho autorizovaného prodejce
nebo servisni stredisko.

« Indikator baterie zhasne po Uplném nabiti nebo po odpojeni
adaptéru stfidavého/stejnosmérného napajeni.

3. Cteéka karet
Integrovana ¢tecka karet podporuje rizné typy pamétovych karet. Podrobnosti
najdete ve specifikacich.




Pohled zezadu
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Pohled zdola
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1. Ventilator
Ventilator je uréen k chlazeni systému. NEBLOKUJTE vzduchovou cirkulaci
ventilatoru.

2. Otvor pro reset baterie
Kdykoliv je upgradovan firmware systému (ES) nebo systém prestal reagovat,
provedte nasledujici kroky: 1) Vypnéte notebook; 2) Odpojte napajeni; 3) Pouzijte
narovnanou kancelarskou sponku a na 10 sekund ji zasurite do tohoto otvoru; 4)
Pripojte napajeni; 5) Zapnéte notebook.

3. Stereofonni reproduktory

Tento notebook mlze byt vybaven integrovanymi stereofonnimi reproduktory
nabizejicimi kvalitni zvuk a podporu technologie HD audio.

4. Patice SSD
Tento notebook je vybaven slotem SSD M.2, ktery podporuje zafizeni SSD s
rozhranim PCle nebo SATA. Se Zadostmi o servis produktu se obracejte na
autorizovaného prodejce nebo servisni stredisko.
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Pokyny pro pouzivani klavesnice
Tento notebook je vybaven klavesnici se vSemi funkcemi. Ma-li klavesnice spravné
fungovat, je treba pred pouzitim funkénich klaves nainstalovat aplikaci.

Klavesy FN na klavesnici slouzi k aktivaci konkrétnich aplikaci nebo nastroji. Pomoci
téchto klaves mohou uzivatelé efektivnéji pracovat.

Tlaéitko napajeni / Aktivace Sleep Mode

« Stisknutim tlacitka ZAPNETE notebook.
« Stisknutim tohoto tlacitka Ize uvést zapnuty notebook
d) do rezimu spanku (v zavislosti na konfiguraci systému).
Opétovnym stisknutim systém z rezimu spanku probudite.
« 'V pfipadé potfeby mlzete dlouhym podrzenim tohoto tlacitka
vynutit vypnuti systému.

Tlacitko Windows

k provadéni funkci specifickych pro operacni systém Windows,

[3 Na klavesnici Ize najit klavesu s logem Windows, které slouzi
napriklad otevieni nabidky Start a spousténi mistni nabidky.
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Struény navod pro funkéni klavesy [Fn]

(=] -

Tento notebook obsahuje sadu rychlych funkénich klaves FN.
Kazdou funkéni klavesu, F1 az F12, Ize standardné pouzit
jednim stisknutim.

UZivatelé mohou vychozi funkce klaves FN aktivovat nebo
deaktivovat stisknutim prislusné klavesy FN a ESC.

Pokud jsou vychozi funkéni klavesy FN deaktivovany, sviti
indikator LED zamku FN Lock, ktery se nachazi na klavese
ESC.

Opétovnym stisknutim obnovite vychozi funkce klaves FN a
indikator LED zamku FN Lock zhasne.

Rychlé spoustéci klavesy

Webova kamera

Creator Center

Stisknutim zapnete nebo vypnéte funkci webové kamery.
Webova kamera je ve vychozim nastaveni vypnuta.

V notebooku muze byt predinstalovana vSestranna aplikace
Creator Center, ktera uzivatelim poskytuje bezkonkurencni
a ucinné feseni pro soubézné zpracovani uloh.

Opakované prepinate mezi scénafi High Performance
(Vysoky vykon)/ Balanced (Vyrovnany vykon)/ Silent
(Tichy vykon)/ Super Battery (Uspora baterie) podle svych
potreb.

Podrobnosti naleznete v pfirucce softwarovych aplikaci
notebooku.

Zapnuti nebo vypnuti touchpadu

n Slouzi k aktivaci nebo deaktivaci funkce dotykové plochy.




Jvod

Zapnuti nebo vypnuti mikrofonu

« Slouzi k aktivaci nebo deaktivaci funkce mikrofonu.
« Pokud je funkce mikrofonu zapnuta, sviti indikator LED
umistény na klavese F5.

Prepinani displeje

Slouzi k prepinani display output mode LCD, externim
monitorem nebo obéma soucasné.

Obraceni obrazovky

Stisknutim tlacitka otocite obrazovku vzhiru nohama o 180
stupnu. Dal$im stisknutim tlacitka otocite obrazovku zpét do
vychozi polohy.

Snimek obrazovky

K pofizeni snimku obrazovky a jeho uloZeni do schranky je
nutné stisknout obé klavesy. Pak jej Ize vloZit do programu pro
Upravy.

Pouzivani nékolika monitoru

Pokud uzivatel pfipoji k notebooku dodate¢ny externi monitor,
systém automaticky tento monitor detekuje. UzZivatel bude moci
prizpusobit nastaveni displeje.

« Pripojte monitor k notebooku.
[3 B « Podrzte stisknuté tlacitko Windows pak stisknéte tlacitko [P] a
n

vyvolejte nabidku [Project] (Projekt).

« Vyberte zpUsob zobrazeni na druhé obrazovce, k dispozici
jsou moznosti Jenom obrazovka pocitace, Duplikovat, Rozsifit
a Jenom druha obrazovka.
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Nastaveni jasu displej

Slouzi ke zvySeni jasu LCD.

Slouzi ke snizeni jasu LCD.

Nastaveni hlasitosti reproduktort

Slouzi ke zvySeni hlasitosti integrovaného reproduktoru.
Slouzi ke snizeni hlasitosti integrovaného reproduktoru.
« Ztlumeni vestavénych reproduktory.

"

« Pokud je zvuk ztlumeny, sviti indikator LED na klavese F1.




Vybér arovné LED podsviceni klavesnice

Opakovanym stisknutim vyberte trover LED podsviceni podle
svych predstav.

Aplikace: True Color (volitelné)

Tento notebook mize mit predem nainstalovanou aplikaci True Color. Tato aplikace
umoziuje uzivateliim vybrat si pro nejlepsi zazitek ze sledovani riizna nastaveni barev.

« Podrzte stisknutou funkéni klavesu FN a potom stisknutim
+ klavesy Z spustite aplikaci True Color.

True Color

« Podrzte stisknutou funkéni klavesu FN a potom stisknutim

Vybrané polozky
True Color

klavesy A zménite riizné rezimy zobrazeni.
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Technické udaje

Zde uvedené specifikace maji pouze informativni charakter a mohou byt zménény bez
predchoziho upozornéni. V ruznych oblastech se skute¢né prodavané produkty lisi.
Konkrétni specifikaci uzivatelem zakoupeného produktu najdete na oficialnim webu MSI
(www.msi.com) nebo o ni pozadejte mistniho prodejce.

Fyzické vlastnosti

Rozméry 319 (8) x 219 (H) x 15,9 (V) mm

Hmotnost 1,4 kg

CPU

Soket BGA

Mobilni procesor Nejnovéjsi generace procesort Intel® Core™
Pameét’

Technologie LPDDR3/DDR4, 2133/2666 (volitelné)
Pamét’ BGA na desce / 1 x SO-DIMM (volitelné)
Maximum Az 16GB

Napajeni

1x90W, 20V

Vstup: 100-240 V~; 50/60 Hz
Vystup: 20V ==, 4,5A

1x 65W, 20V

Vstup: 100-240 V~; 50/60 Hz

Napajeci adaptér
(Moznost 1)

Napajeci adaptér

(Moznost 2) Vystup: 20V ==, 3,25A

Baterie 3¢lankova

Baterie RTC Ano

Ulozisteé

ssb 1 slot M.2, podpora pro zatizeni SSD s rozhranim PCle nebo

SATA




Port VIV
UsB

Thunderbolt™ 3

Zvuk

Ctetka karet
Komunikaéni port
Bluetooth

Displej

Typ LCD

Video

Grafika

VRAM
Webova kamera
Rozliseni

Zvuk

Vnitfni reproduktory

2xUSB 2.0

2xUSB3.2,Gen2,typC

« volitelna podpora pro pfipojeni pfes PCle, HDMI,
DisplayPort.

« vystup pro monitor 4K

« prenosova rychlost az 40 Gbps

« Podporuje vystup pro mobilni nabijeci vykon 5 V/3 A

1 x kombinace vstupu pro mikrofon/vystupu pro sluchatka
1 x MicroSD (5.0)
Podporovano

14" FHD/ UHD LED panel

« Podporovana diskrétni grafika NVIDIA® GeForce® s
NVIDIA® Optimus™
 Graficka karta Intel HD UMA

GDDRS5, podle struktury procesoru

HD

2 x stereofonni reproduktor




UZivatelska prirucka
NOTEBOOKU




Zaciname

Zac¢iname pouzivat notebook

Novym uzivatelim tohoto notebooku doporucujeme, aby zacali notebook pouzivat podle
nize uvedenych schémat.
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PohodIné pouzivani notebooku

Pokud jste jako uzivatelé notebooku zacatecnici, pfectéte si nasledujici pokyny, které
zajisti vasi bezpecnost a pomohou vam pouzivat notebook bezpecné a pohodiné.

>

>

Zakladem pracovniho mista je dobré osvétleni.

Vyberte si zidli a stil s dobrou ergonomikou a jejich vysku upravte podle své
postavy.

Nastavte si opérku zad tak, aby podpirala dolni ¢ast zad, jste-li usazeni vzpfimené.
Polozte si nohy na plochou podlahu tak, abyste méli kolena ohnuta pod thlem 90° .
Upravte uhel/polohu panelu LCD tak, aby jste méli optimalni zobrazeni.

Pravidelné protahujte télo a odpocivejte. Po delSich pracovnich intervalech délejte
pravidelné prestavky.
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Jak pracovat s rezimy napajeni

Tato kapitola poskytuje zakladni bezpecnostni opatfeni pro uzivatele pfi pouzivani
napdjeciho adaptéru a baterie.

Napajeci adaptér

Nez notebook poprvé zapnete, ujistéte se, Ze je zapojeny pomoci napéjeciho adaptéru do
zdroje stfidavého napéti. Pokud se notebook automaticky vypne z diivodu nizkého stavu
baterie, muze dojit k selhani systému. NiZe jsou uvedeny nékteré pokyny k tomu, co byste
méli a neméli s adaptérem délat.
» Co délat
« Pouzivejte pouze ten adaptér, ktery byl dodan k vasemu pocitaci.
« Nikdy nezapomeiite na to, Ze se napajeci adaptér béhem provozu zahfiva.
« Pred demontazi notebooku odpojte kabel stfidavého napajeni.
» Co nedélat
« Zakryvat pouzivany adaptér, protoze generuje teplo.
» Pokud nebudete notebook del$i dobu pouzivat, ponechte napéjeci kabel po
vypnuti systému zapojeny

Baterie

Pfi pofizeni nového notebooku nebo nové baterie do notebooku je dulezité se seznamit
se zplsobem napajeni a péce o baterii, abyste ji mohli maximalné vyuzivat po co nejdelsi
éas.

Upozoriiujeme, Ze tuto baterii nemohou uzivatelé ménit.

> Bezpecnostni pokyny
« Tento notebook je vybaven neodstranitelnou baterii, pfi likvidaci notebooku proto
postupuijte podle mistnich predpisu.
* Notebook a jeho baterii vzdy uchovavejte mimo mista s extrémni vihkosti a
teplotami.
« Pred instalaci modulu do notebooku vzdy odpojte napajeci kabel.
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> Typ baterie
« Podle modelu mlze byt tento notebook vybaven vysokokapacitni lithium-ionovou
nebo lithium-polymerovou baterii.
« Nabijeci baterie je vnitfnim zdrojem napajeni notebooku.
> Nabijeni baterie
Prectete si nasledujici tipy, které vam pomohou optimalizovat Zivotnost baterie a
zabranit nahlé ztraté napajeni:
« Nebudete-li pocita¢ chvili pouzivat, pfepnéte jej do rezimu spanku nebo zkratte
Casovy interval prepnuti do rezimu spanku.
« Nebudete-li zafizeni deli dobu pouzivat, vypnéte ho.
« Deaktivujte nepotiebna nastaveni nebo odpojte nepouzivana periferni zafizeni.
« K napajeni zafizeni pouzivejte co mozna nejcastéji napajeci adaptér.
> Spravné nabiti baterie
Pred nabijenim baterie vénujte pozornost nasledujicim tipim:
+ Nemate-li k dispozici jinou nabitou baterii, ulozte praci, ukoncete vSechny
spusténé programy a vypnéte pocitac.
Pripojte adaptér stfidavého/stejnosmérného napajeni.
« Béhem nabijeni muzete tablet pouzivat, pfepnout do rezimu spanku nebo
vypnout, aniz by doslo k preruseni nabijeni.
 Lithium-ionova a lithium-polymerova baterie nemaji zadny pamétovy efekt. Pfed
nabijenim neni nutné baterii vybit. Nicméné pro zajisténi optimalni Zivotnosti
baterie doporu¢ujeme baterii alespori jednou mésicné zcela vybit.
« Skute¢na délka nabijeni se bude liSit podle pouzivanych aplikaci.

.
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Nastaveni schématu napajeni v systému Windows
10

Schéma napajeni je souhrn nastaveni hardwaru a systému, kterym se fidi vyuziti baterie
a Uspora energie ve vasem pocitaéi. Schémata napajeni Setfi energii, maximalizuji
vykonnost systému nebo vyrovnavaji pomér mezi spotfebou energie a vykonem. Vychozi
schémata napajeni — Rovnovaha a Uspora energie — spliuji potfeby vétsiny uzivateld.
Nastaveni existujicich schémat Ize v§ak zménit, pfipadné si muzete vytvorit viastni
schéma.

Vybér nebo prizpisobeni schématu napajeni
1.V levém dolnim rohu obrazovky vyhledejte ikonu systému [Windows]. Kliknutim
pravym tlacitkem rozbalite nabidku pro vybér. V nabidce vyberte polozku [Moznosti
napajeni].
2. \Vyberte [Dal$i nastaveni napajeni] v ¢asti [Souvisejici nastaveni].
3. V uvedené ukazce je vybrano schéma [Rovnovaha]. Schéma napdjeni Ize upravit
po kliknuti na polozku [Zménit nastaveni schématu] vpravo od schématu napajeni.

4. Vyberte nastaveni pfechodu do spanku a nastaveni displeje, které chcete v pocitaci
pouzivat. Pfizplsobte nastaveni vybraného schématu napajeni svym potiebam
kliknutim na polozku [Zménit pokrocilé nastaveni napajeni].

5. Vybrané schéma napajeni vratite zpét do vychoziho nastaveni kliknutim na polozku
[Obnovit vychozi hodnoty planu] a poté potvrdit kliknutim na tlacitko [Ano].

6. Kliknutim na tlacitko [OK] akci dokoncete.
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Apps and Fe:

Mobiliy Certer

—_— Event Viewer
System
[ —
Network Conne
jr—
‘Computer Management
Windows PowerShell
Windows PowerShell (dmin)
Settings
File Explorer
Search
Run
Shat down
Desitop
" . p
© rome Power & sleep
sareen
nbateryponer umter
© oty
© Nottsions 8 scies M
& ey Sleep
[ —
% shaedpesencs Related setings
Z S
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Choose or customize a power plan
A power plan is a collection of hardware and system settings (like display brightness, sleep, etc.) that manages
how your computer uses power, Tell me more bout power plans

Selected plan

3 ———F®Balanced (recommended)
balances ith energy on capable hardnare:

Change settings for the plan: Balanced

Chaose the sleep and display settings that you want your camputer ta use.
i Onbattery A buggedin

K2 Turm off the display: 5 minutes ~| 5minutes ~

@ Put the computer to sleep: |10 minutes ~ 10 minutes ~

| 5 o v

 Adjust plan brightness:

Bestore default setings for this plan

‘% Power Options ? X
Advanced settings
Select the power plan that you want to customize, and

then choose settings that reflect how you want your
computer to manage power.

& Change settings that are currently unavailable

v

Balanced [Active] 4

alanced ~

= Require a password on wakeup

On battery: [

Power Options

Plugged in: No | Are you sure you want to restore this
# Hard disk plan’s default settings?
 Internet Explorer Clicking "Ves' immediately estores al of the plan's
i Desktop background settings dofaut sottings.

 Wireless Adapter Settings

i Sleep. E No

 USB settings

Restore plan defaults ﬂ_— 5

e —
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Vytvoreni vlastniho schématu napajeni

Muzete vytvorit své vlastni schéma napajeni a upravit je podle svych pozadavki. Pro
optimalizaci Zivotnosti baterie pfi pouzivani notebooku vam vs$ak bude doporuc¢eno
pouzivat ECO MODE Uspory energie.

1.V nabidce vyberte polozku MozZnosti napajeni. V levém panelu kliknéte na moznost
[Vytvorit schéma napajeni].

2. Vyberte existujici schéma, které nejlépe odpovida vasim potfebam, a pojmenuijte je.
Pokracuijte klepnutim na tlacitko [Next] (Dalsi).

3. Zménte nastaveni nového schématu napajeni. Kliknutim na tlacitko [Vytvofit]
aktivujete prizplisobené schéma napdjeni.

4. Nyni mate nové schéma napajeni, které je automaticky nastaveno jako aktivni.
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Control Panel Home =
Choose or customize a power plan

Choose what the power A power plan is a collection of hardware and 5
buttons do how your computer uses power. Tell me more|
Choose what closing the lid Selected plan
does
I I Balanced (recommended)

1 8 CIeale MPowenpln Automatically balances performance with eng

— 2 Choose when to tumn off the

display

Change when the computer
9 P
sleeps

Create a power plan

Start with an e

ting plan and give it a name.

O Balanced (recommended)
Automaticaly balances pe

O Power saver
Saves energy by redudng your computer's performance where possible

® High performance

Favors performance, but may use more energy.

Plan name:
! ———@ My high performancd

Next Cancel

Change settings for the plan: My high performance

Choose the sleep and display settings that you want your computer to use.

_I On battery W Plugoedin
K2 Tum off the display: 10 minutes ~ 5 minutes v
@ putthe computer to seep:| |15 rinutes ¥ Frma 5
+ Adjust plan brightness: | ¥ v @ LB

Choose or customize a power plan

A power plan is a collection of hardware and syster settings (like display brightness, sleep, elc) that manages
how your computer uses power. Tell me more about power plans

Plans shown on the battery meter

) Balanced (recommended) Change plan settings

p 9 capable hardware

—————@®) My high performance Change plan settings
0
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Jak nastavit prihlaSeni pomoci otisku prstu v
systému Windows Hello

Systém Windows Hello je bezpecnéjsi a disponuje individualnéj$im zpusobem, jak ziskat
pomoci otisku prstu nebo rozpoznavani obli¢eje okamzity pfistup k zafizenim s operac¢nim
systémem Windows 10. Funkce vyZzaduje ¢tecku otiskl prstt nebo infracervenou kameru,
ktera ji podporuje. Jakmile nastaveni dokoncite, budete schopni pfihlaSovat se rychlym
potazenim prstu nebo kratkym pohledem.

Postupujte podle pokynu k pfihla$eni dotykem. Jesté pred tim, nez vam bude dovoleno
pouzivat systém Windows, je tfeba nastavit heslo a PIN kod.

Windows Settings

0 sen G ookes O P @ revorsmena

Gy et

> Vytvoreni hesla
1. Otevfete slozku Nastaveni a vyhledejte polozku [Uéty].
2. 'V nabidce Moznosti pfihlaseni kliknéte na volbu Heslo.

3. Pri vytvareni nového hesla postupujte podle pokynt na obrazovce.

4. Pro ovéfeni zadejte znovu heslo Uétu a kliknutim na tlacitko [OK] okno zavrete.
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P

@ Home Sign-in options

Manage how you sign in to your device

Selecta sign-in option 1o d, change, o remve .

Accounts

s Windows ello Face
= Yourinto
Vi e g

2 email saccounts

S Sign-moptions

1 Access work orschool Securiy Ky

A, family & other users
T sync your settings

—
B S g e et ot 10 ok your i

Require sign-in

1Fyou've been away, when should Windows eauire you o sign in again?

When PC vakes up rom seep -

Create a password

Password hint

Windows Security X

First, verify your account password.

. -

Passv

OK Cancel 4
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> Nastaveni PIN kodu
1. Kliknéte na volbu PIN kéd Windows Hello.
2. Pokracujte kliknutim na tlacitko [Pridat].

3. Muzete byt vyzvani k ovéfeni vaseho uctu heslem. Zadejte PIN kod a pak ho
pro potvrzeni zadejte znovu, kliknutim na tlacitko [OK] okno zaviete.

Sign-in options

Manage how you sign in to your device

Selecta sign-in option 1o add, change o remve t.

Accounts

Windows Hello Face

£ Yourinko
& Windous kelloFingerprint
D oo

= Email &accounts

Q sign-in options.

& Access workorschool seauriy Key
Family & cther users
Gl Pasaword

g e st

S scpoursetings

Windows Hello PIN
Sign in with a PIN (Recommended)

You can use this PIN to sign in to Windows, apps, and services.

Learn more
Add e—— 2
Windows Security x
Set up a PIN

Create a PIN to use in place of passwords. Having a PIN makes it
easier to sign in to your device, apps, and services.

E[ﬁ 3

[ include letters and symbols

oK Cancel 3
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» Nastaveni otisku prstu
1. Kliknéte na volbu Otisk prstu Windows Hello.
2. Kliknéte na tlacitko [Nastavit].
3.V pruvodci instalaci systému Windows Hello kliknéte na tlacitko [Zaginame].
4

Polozte preferovany prst na levy horni roh touchpadu. Chcete-li nastavit systém
Windows Hello, budete pozadani, abyste nékolikrat prejeli stejnym prstem.

5. Klepnéte na tlacitko [Pridat dalsi], pokud chcete opakovat postup s dal$im
prstem nebo program ukoncete.

Sign-in options

Manage how you sign in to your device

Ao Selecta sign-in option 1o add, change o remve t.

e b

5= Yourinfo

= Email &accounts

icows Hello

Q Signnoptions
€ Access workorschool secury ey
A family & other users

Password
Sign n with your accounts passwore

g e st

S syncyour settings

Z Windows Hello Fingerprint
@ Sign in with your fingerprint scanner (Recommended)

You can sign in to Windows, apps, and services by teaching
Windows to recognize your fingerprint.

Learn more

Setup e—— 2
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Windows Hello setup x

Welcome to Windows Hello

Your device just got more personal. Say goodbye to entering
complex passwords and start using Windows Hello to unlock
your device, verify your identity, and buy things in the Store
using your fingerprint.

Leam more Windows Hello setup x
— 4
3 ® Getstarted Touch the fingerprint sensor
== Repeatedly lift and rest your finger on the sensor until setup
is complete.
Windows Hello setup x
Cancel
Windows Helo setup x
All set!
Great, touch sensor again
Use your fingerprint the next time you want to unlock your
device.
Add another finger 5

t——— 5
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Jak nastavit prihlaSeni pomoci obliceje v systému
Windows Hello

pomoci otisku prstu nebo rozpoznavani obliceje okamzity pfistup k zafizenim s operacnim
systémem Windows 10. Funkce vyZaduje ¢tecku otiskl prstu nebo infracervenou kameru,
ktera ji podporuje. Jakmile nastaveni dokoncite, budete schopni pfihlasovat se rychlym
potazenim prstu nebo kratkym pohledem.

Postupuijte podle pokynt k pfihlaseni pomoci vzhledu. Jesté pred tim, nez vam bude
dovoleno pouzivat systém Windows, je treba nastavit heslo a PIN kod.

Windows Settings

0 sen G ookes O P @ revorsmena

Gy et

> Vytvoreni hesla
1. Otevfete slozku Nastaveni a vyhledejte polozku [Uéty].
2. 'V nabidce Moznosti pfihlaseni kliknéte na volbu Heslo.

3. Pri vytvareni nového hesla postupujte podle pokynt na obrazovce.

4. Pro ovéfeni zadejte znovu heslo Uétu a kliknutim na tlacitko [OK] okno zavrete.
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P

@ Home Sign-in options

Manage how you sign in to your device

Ao Selecta sign-in option 1o d, change, o remve .

s Windows ello Face

I
e s ol N

1 Access work orschool Securiy Ky

A, family & other users

T sync your settings

[re—

Require sign-in

1Fyou've been away, when should Windows eauire you o sign in again?

When PC vakes up rom seep -

Create a password

Windows Security X

First, verify your account password.

. =

OK Cancel 4

ord
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> Nastaveni PIN kédu
1. Kliknéte na volbu PIN kéd Windows Hello.
2. Pokracujte kliknutim na tlacitko [Pridat].

3. Muzete byt vyzvani k ovéreni vaseho uctu heslem. Zadejte PIN kod a pak ho
pro potvrzeni zadejte znovu, kliknutim na tlacitko [OK] okno zaviete.

Sign-in options

Manage how you sign in to your device

Ao Selecta sign-in option 1o add, change o remve t.

Windows Hello Face
i with your camera

5= Yourinfo
= Email &accounts

Q signn options

& Access workorschool seauriy Key
Family & cther users
Gl Pasaword

g e st

S scpoursetings

Windows Hello PIN
Sign in with a PIN (Recommended)

You can use this PIN to sign in to Windows, apps, and services.

Learn more
Add e—— 2
Windows Security x
Set up a PIN

Create a PIN to use in place of passwords. Having a PIN makes it
easier to sign in to your device, apps, and services.

E[ﬁ 3

[ include letters and symbols

oK Cancel 3
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» Nastaveni pfihlaSeni pomoci rozpoznani obliceje s infratervenou kamerou

1.V nabidce Moznosti pfihlaseni kliknéte pod polozkou Obli¢ej ve Windows
Hello na tlacitko [Nastavit].

2.V privodci instalaci systému Windows Hello kliknéte na tlagitko [Zaginame].

3. Umistéte obli¢ej do stfedu ramecku, ktery se na obrazovce objevi. Kamera
zaznamena vas oblicej.

4. Dokoncete nastaveni; muzete pouzit funkci Vylep$it rozpoznavani, ktera
je uzitena zejména pro uzivatele, ktefi nosi bryle. Umozni vam zédznam s
nasazenymi brylemi nebo bez nich. Je zde i moznost Odebrat pfihlaseni
pomoci rozpoznani obliceje.

F—
@ Home Sign-in options
ting Manage how you sign in to your device
oo Selectasig-inopton to add, change,orremove it
o Windows Hello Face
o ded
A2 Yourinto
You can sgn n to Windows, pps,and servics by texching
Windows Helo torecognize your face.
& tmad e accounts e
Q signin options
1 Access ok o school
A, famiy & other sers
Windows Helo PIN
% Signimvith 71
T syncyour setings
Secuity Key
Signnwith  phy
S opye:

Welcome to Windows Hello

sing your face 1 unock your device, veriy your denit, and buy higs nthe Sore.




Keep looking directly at your camera.

Cancel
Setogs
@ Home Sign-in options
Find 3 seting 2] Manage how you sign in to your device
i Slacta signin option t a0, change,or remove &
o5 Wincons Hello Foce:
£ Ggninwith your carers (acormenced
A veurino
Youe al et p 1030 n 0 Windows, app,an sevices with
our e
= Email & accounts %
Leam more
O i Automatcal s thekockscreenf Vindows tecogeics
Your e
) Acces workor school @ o
A samiy & otrer s Remoe 4
o e B Windows Hello Fingerprint —
S B Sgnnvitn your ngerpint scarner Recommendecs
Windon: Helo PN
Sign nwith & PN Recommended
secuity Key
Signinwith  physca ecuriy key
f—
Signinwith your ccounts password
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Pouzivani touchpadu

Touchpad integrovany v tomto notebooku je polohovaci zafizeni, které je kompatibilni se
standardni mys$i a umoziiuje ovladat notebook pohybem kurzoru po obrazovce.

» Konfigurace dotykové plochy
Polohovaci zafizeni Ize pfizpusobit individualnim potfebam. Napfiklad pokud jste
levaci, pravdépodobné budete chtit zaménit funkce obou tladitek. Kromé toho
muzete ménit velikost, tvar, rychlost pohybu a dal$i upresnujici funkce kurzoru na
obrazovce.

Ke konfiguraci dotykové plochy mlzete pouzit standardni ovlada¢ PS/2 Microsoft
nebo IBM v operacnim systému Windows. Zmény konfigurace Ize provést klepnutim
na ikonu Mouse Properties (Vlastnosti mysi) v ¢asti Control Panel (Ovladaci panely).

> Umisténi a pohyb

Polozte prst (obvykle ukazovak) na dotykovou plochu a obdélnikova plocha bude
slouzit jako miniaturni kopie obrazovky. Pfi pohybu prstu po ploSe se bude kurzor na
obrazovce pohybovat stejnym smérem. Kdyz prst dosahne okraje plochy, pokracujte
v pohybu poté, co jej zvednete a umistite na vhodné misto dotykové plochy.
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> Umisténi a klepnuti

Po presunuti a umisténi kurzoru na ikonu, polozku nabidky nebo pfikaz, ktery
chcete provést, lehce klepnéte na dotykovou plochu nebo provedte vybér stisknutim
levého tlacditka. Tento postup, nazyvany umisténi a klepnuti, pfedstavuje zakladni
operaci pii ovladani notebooku. Na rozdil od tradi¢nich polohovacich zafizeni, jako
je napfiklad mysi, muze celé dotykova plocha fungovat jako levé tlacitko, takze
kazdé klepnuti na dotykovou plochu odpovida stisknuti levého tlaéitka. Dvojnasobné
rychlé klepnuti na dotykovou plochu pfedstavuje poklepani.

> Pretahovani

Pretahovanim Ize presouvat soubory nebo objekty v notebooku. Umistéte kurzor na
pozadovanou polozku, lehce klepnéte dvakrat na dotykovou plochu a pfi druhém
klepnuti nechte $picku prstu v kontaktu s dotykovou plochou. Nyni mizete vybranou
polozku pretahnout na pozadované misto posouvanim prstu po dotykové plose;
kdyz se polozka nachazi na misté, na kterém ji chcete zanechat, zvednéte prst z
dotykové plochy. Rovnéz mlzete pfi vybéru polozky stisknout a podrzet levé tlacitko
a potom presunout prst na poZzadované misto; kdyz se polozka nachazi na misté, na
kterém ji chcete zanechat, uvolnéte levé tlacitko.

O jednotkach HDD a SSD

V zavislosti na modelu zakoupeném uzivatelem, muze byt tento notebook vybaven
jednotkou HDD (hard disk drive) nebo SSD (solid state drive).

Jednotka HDD nebo SSD slouzi jako Ulozné zafizeni pro data pouzivana pro ukladani
a nacitani digitalnich informaci. Vétsina jednotek SSD vyuziva flashovou pamét’ na bazi
NAND a ma vyssi prenosovou rychlost, nizsi spotfebu energie a vyssi rychlost pfi ¢teni/
zapisu nez jednotka HDD.

Nepokousejte se vyjmout nebo instalovat jednotku HDD nebo SSD, pokud je notebook
zapnuty. V pfipadé potfeby vymény jednotky HDD nebo SSD se obratte na autorizovaného
prodejce nebo servisni stredisko.

O slotu M.2 SSD

Notebook muze byt vybaven sloty M.2 SSD pro karty M.2 SSD, které jsou kompatibilni s
rozhranimi SATA nebo PCle. Pro uzivatele zajistuji nejriznéjsi funkce a moznosti pouzZiti.
O informace o spravné specifikaci a instalaci pozadejte autorizovaného prodejce nebo
servisni stfedisko.




Uzivatelska pfirucka

Pfipojeni k Internetu

Bezdratova sit’ LAN

Bezdratova sit' LAN je Sirokopasmové bezdratové spojeni umozniujici pfipojeni k internetu
bez pomoci kabelt. Nastaveni pfipojeni k bezdratové siti LAN provedete podle pokynt

nize.

> Pripojeni k bezdratové mistni siti LAN

1.

Prejdéte na plochu. V dolnim pravém rohu hlavniho panelu vyhledejte ikonu
a kliknutim na ni rozbalte nabidku nastaveni.

Nastaveni sité obsahuje dvé volby, [Wi-Fi] a [Airplane mode]. Vyberte moznost
[Wi-Fi].

Ze seznamu siti vyberte jedno bezdratové pfipojeni k siti LAN, s jehoz pomoci
se chcete pfipojit k internetu. Pokracujte kliknutim na tlacitko [Pfipojit].

Pro pfipojeni k vybrané siti bude zifejmé vyzadovan bezpecnostni kli¢. Pak
kliknéte na tlacitko [DalSi].

% NETGEAR9O-NBTAS

7 Hsiao 7 Nobody's iPhone

7 Arthur-AP - Tenda 0

7 billyoad1 7 TP-LINK A6DEOA

Airpan mode
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>

Kontrola stavu bezdratové sité LAN

Kdyz je povolen Airplane mode, vypne se pfipojeni bezdratové sité LAN. Pred
nastavenim pfipojeni k bezdratové siti LAN nezapomerite zkontrolovat vypnuti
Airplane mode.

1. Prejdéte na plochu. V dolnim pravém rohu hlavniho panelu vyhledejte ikonu
a kliknutim na ni rozbalte nabidku nastaveni.

2. Zkontrolujte, zda je v nastaveni sité k dispozici Wireless LAN mode.

M Connect automatically

7 Hsiao

7% Arthur-AP

7 billyoaa1

@

7 funtorocar
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Pevna mistni sit’
Pouziti kabell a sitovych adaptéri k pfipojeni k internetu. Pfed nastavenim pfipojeni s
dynamickou adresou IP/PPPoE, Sirokopasmového pfipojeni (PPPoE) nebo pfipojeni se
statickou IP adresou kontaktujte poskytovatele internetovych sluzeb (ISP) &i spravce sité a
pozadejte o pomoc s nastavenim pripojeni k internetu.

> Pfipojeni s dynamickou adresou IP/PPPoE

1. Prejdéte na plochu. V pravém dolnim rohu hlavniho panelu vyhledejte ikonu

, kliknéte na ni pravym tlacitkem mysi a vyberte moznost [Otevfit nastaveni
sité a internetu].

2. Vyberte moznost [Zménit volby adaptéru].

3. Kliknéte pravym tlacitkem mysi na ikonu [Ethernet] a vyberte moZnost [Vlastnosti]
v rozeviraci nabidce.

4. 'V okné Vlastnosti Ethernetu vyberte kartu [Sit€] a zaskrtnéte moznost [Internet
Protocol Version 4 (TCP/IPv4)]. Pak kliknutim na tlacitko [Vlastnosti] pokracujte.

5. Vyberte kartu [Obecné], kliknéte na moznost [Ziskat adresu IP automaticky] a
[Ziskat adresu serveru DNS automaticky]. Pak kliknéte na tlacitko [OK].

Troubleshoot problems
'l o Open Network & Internet settings

® Home Status

& win

tis network

2 Ethemet

= oalup

ER

4 Airplane mode

&, shang optons

og. HomeGroup
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% Network Connections.

% > Control Panel > Netwrk and nteret > Network Connectons
Organize

Bustooth Network Connection

545

[ Pt

evice (Personal Area S el Ethemet Connecton @)

al
% oisiie

Stats

Disgnose
% idge Connections

Creste Shoncut

% Roname

% Properties

View status
Wik

§ Ethemet Properties

Netwerking _ Sharing

Comect usng

8 Inel(R) Bhemet Connection (2) 218-4M
This connection uses the folowng tems:
¥ J8Q0S Packet Scheduler

[ irtemet Protocol Version 4 (TCP/IPvé)
] & Link-Layer Topology Discovery Mapper /0 Drver

[ & Microsoft Network Adapter Mutiplexor Potocol
] -4 Mcrosoft LLDP Protocol Driver
4] & Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6)

] & Link-Layer Topology Discovery Responder
<

>

nstal
Descrtion

Uninstal Propeties.

Transmission Cortrol Protocol/itemet Protocol. The defaut
‘wide area network protocol that provides communication

terconnected netiworks.

oK

Internet Protacol Version 4 (TCP/IPvA) Properties

General _ Alternate Configuration

this capabiity. Otherwise, you

¥
e o 2k your network adminsirator
for the appropriate IP settings.
©0btan an P adc i,
O se the folowng I address:
O Use the folowng NS server addresses:

C——]
/1

aidate settings upon exit =

=
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> Sirokopasmové pfipojeni (PPPoE)
1. Prejdéte na plochu. V pravém dolnim rohu hlavniho panelu vyhledejte ikonu

, kliknéte na ni pravym tlacitkem mysi a vyberte moznost [Otevfit nastaveni
sité a internetu].

2. Vyberte moznost [Centrum sitovych pfipojeni a sdileni] a pak v nabidce [Zménit
nastaveni sité] vyberte polozku [Vytvoreni pfipojeni nebo sité].

3. Vyberte moznost [Pfipojit k Internetu], pak kliknéte na tlacitko [DalSi].

4. Kliknéte na tlacitko [Broadband (PPPoE)].

5. Vyplite pole UZivatelské jméno, Heslo a Nazev pfipojeni. Pak kliknéte na
tlacitko [Pripojit].

Troubleshoot problems
I — Open Network & Internet settings

® Home Status

& wn og. Homesroup

2 Ethemet

= Diatup

Have a question?

Make Windows better




B Network and Sharing Center
A & > Control Panel > Network and Internet > Network and Sharing Center
P View your basic network information and set up connections
Viwyour acive ntwors
Change aaptrsettogs
[ —
nange schanced sha oo
Change ad 9 Network HomeGroup:  Ready to create
e neork
Convections: < Ehemet
NETGEARS.NBTAS 56 [P —
bl nevork Connectons: 4 Wi Fi (NETGEARSD NBTAS 5
Changeyou neswaring scings
B network.
St readoand il upor VP connecto;o st e o1 s i
5] Toubiesoor problens
o
= x
% et Up  Connection or Network
Choose a connection option
g setup a new network
Rl omect o swiss ek
Connect .4 hiddan network o creste e wiress prafia
Connect 2 workplace
Setp  dialup or VPN connectio fo your workplace.
e [
- x
& @ Comectto theIntemet
How do you want to connect?
4 S Broadband (PPPOE)
. onnectusing DSL o cble that raquines  user name and password
[Clshow connection optons that this computer s not setup to use
Cancel
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© @ Connect to the Internet

Type the information from your Internet service provider (ISP)

5 User name: {Name your isP gave youl

Password: Password your ISP gave you]

[show characters

CRemember this password

Connection name: Broadband Connection

5 [ low othr pecpl tousethiscomction
™ ! with " touseth

| don't have an ISP

Connect|  Cancel

> Pripojeni se statickou IP adresou

1. Postupujte podle predchozich krok(l 1 az 4 v ¢asti Pfipojeni s dynamickou
adresou |IP/PPPoE.

Vyberte kartu [Obecné] a kliknéte na polozku [Pouzit nasledujici adresu IP] a
[Pouzit nasledujici adresy serveru DNS]. Budete vyzvani k zadani IP adresy,
masky podsité a vychozi brany. Pak kliknéte na tlaitko [OK].

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties x
General
You can get [P settngs assigned automaticaly f your network supports
this capabilty. Otherwise, you need to ask your network adminstiator
for the appropriate IP settngs.
(O Obtain an IP adress automataly
@ Use the folowing IP address: @ Z
1P address: 22212, 1 —_—
Subnet mask: [(2s5.255.255. 0
Defouit gateway: [192. 168120 4
Obtain DNS server address automatcaly
@Use the : z
Preferred DNS server: = = —_—
Alternate DNS server: .
[ vaiidate settings upon exit v
Co ] o
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Nastaveni pripojeni Bluetooth

Parovani Bluetooth pfedstavuje proces, pfi kterém spoleéné komunikuji dvé zafizeni
vybavena technologii Bluetooth a to prostfednictvim vytvofeného spojeni.

Aktivace pripojeni Bluetooth

» Kontrola stavu pfipojeni Bluetooth
Kdyz je povolen Airplane mode, pfipojeni Bluetooth se vypne. Pfed nastaveni
pripojeni Bluetooth nezapomeiite zkontrolovat, Ze je Airplane mode vypnuty.

1.

Prejdéte na plochu. V levém dolnim rohu obrazovky vyhledejte ikonu E a
kliknéte na ni pravym tlacitkem mysi.

Vybérem moznosti [Nastaveni] oteviete nabidku [Nastaveni systému Windows].
Pak vyberte moznost [Zafizeni], diky které oteviete dal$i nabidku nastaveni.

Vyberte [Bluetooth a jina zafizeni].

Pokud je pfepina¢ pfipojeni Bluetooth nastaven na [Vypnuto], nastavte jej na
[Zapnuto].
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Windows Settings

& rourpsa

Bluetooth & other devices

Moufe. keybosrd, & pen
@ omsarie

P wdos ok

0w

0 Dot o me
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> Parovani zafizeni Bluetooth

1. Prejdéte na polozku [Start/ Nastaveni / Zafizeni] a pak vyhledejte moznost
[Bluetooth a jina zafizeni].

Kliknéte na moznost [Pridat Bluetooth nebo jiné zafizeni].
Kliknéte na polozku [Bluetooth].

Vyberte zafizeni, se kterym chcete parovat.

B

Podle pokynu na zafizeni ¢ekajicim k pfipojeni zadejte heslo a pak pokracujte
kliknutim na [PFipojit].

@ home Bluetooth & other devices

Mouse, keyboard, & pen
() veersromorvan

0 Dol over metred coectirs

Related settings

Add a device
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Pripojeni externich zarizeni

Tento notebook muze byt vybaven ruznymi pfipojovacimi porty 1/0 (vstup/vystup),
napfiklad USB, HDMI, DisplayPort a mini DisplayPort. UZivatelé budou moci pfipojovat
rzna periferni zafizeni k notebooku.

Chcete-li se k témto zafizenim pfipojit, informujte se v navodech k obsluze kazdého
zafizeni a pak teprve zafizeni k notebooku pfipojte. Tento notebook automaticky
rozpoznava pripojena zarizeni. Pokud zafizeni nejsou rozpoznana automaticky, aktivujte
tato zafizeni ruéné kliknutim na tlacitko [Start) / Ovladaci panely / Pfidat hardware] a
pfidanim nového zafizeni.

- X
@) fMdzdeviA \

Select a device to add to this computer

Windows will continue to 100k for new devices and display them here.

Searching for devices... Make sure your device is discoverable.

What if Windows doesn't find my device?
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Video: Pouzivani funkce RAID

Tento notebook muze podporovat funkci RAID na riznych Urovnich. Technologie RAID
umoznuje uzivatelim ukladat data na nékolika pevnych discich nebo polovodi¢ovych
discich SSD. Kontaktujte svého mistniho prodejce, ktery vam poskytne dalsi informace.
Podpora funkci RAID se muze lisit podle modelt notebooku.

Podivejte se na instruktazni video na: https://youtu.be/u2C35-ctFbw

YouTube

HOW TO SET UP
A RAID ARRAY

> ¢ o024
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Vybér Boot Mode v nastroji BIOS
1. Zapnéte systém. Jakmile se zobrazi prvni obrazovka s logem, stisknéte ihned
tlacitko DEL a vstupte do nabidky nastroje Nastaveni systému BIOS.

2. Presunte se na kartu [Boot] (Spousténi) a vyberte moznost [Boot mode select] (Vybér
spoustéci nabidky) v poloZce Boot Configuration (Konfigurace spousténi).

3. Pro operaéni systém podporujici nastroj Nastaveni systému BIOS UEFI (Windows
10) se doporucuje vybrat moznost [UEFI].

4. Dalsi informace o instalaci operaéniho systému Windows do notebooku najdete v
Castych dotazech k MSI na strance https://www.msi.com/fag/notebook-1971
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Video: Obnoveni opera¢niho systému Windows 10
v noteboocich MSI
Podivejte se na instruktazni video na adrese: https://www.youtube.com/

watch?v=hSrkK6xAQooU, kde v pfipadé potieby najdete informace o obnoveni opera¢niho
systému Windows 10 pomoci funkci [F3 Obnoveni] a [Nastaveni systému Windows 10].

YouTube

How to restore Windows 10 system on MSI Notebooks

I » ¢ o00s/745
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Video: Pouziti metody MSI One Touch Install,
instalace ,,jednim dotykem*

Metoda MSI ,,One Touch Install“ je nastroj pro instalaci jedinym kliknutim, ktery
uzivatelim umoziiuje efektivné nainstalovat véechny potrebné ovladace do notebooki MSI
pouhym jedinym kliknutim.

Sledujte instruktazni video na:

Windows 10/ 8.1: https://www.youtube.com/watch?v=ERItRaJUKQs

Windows 7: https://www.youtube.com/watch?v=43InM4m-500

Windows 10/ 8.1

YouTube

Use [ONE TOUCH INSTALL]

to efficiently install all needed drivers on MS| notebooks
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